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BANCO DE ARAGON-Zaragoza

CAPITAL, totalmente desembolsado 10.000.000 de pesetas
RESERVAS. 4.350.000 » »
: 14,350,000 »  »

sUZURSALES: Algaiilz, Barbastro, Burgo de Osma, Calatayud, Carliena, Caspe, Daroca, Ejea de los
Caballeros, Fraga, Huesca, dJaca, Lérlda, Mollna de Aragdén, Monzén, Sigdenza, Sorla, Tarazona
Teruel y Tortosa

BANCA -~ BOLSA -~ CAMBIO

INTERESES QUE ABONA EN LA CENTRAL Y SUCURSALES:

Cuentas corrientes a la vista
Imposiciones a plazo de 5 meses
» »
» »

CAJA DE AHORROS: LIBRETAS AL 3 % DE INTERES ANUAL

DEPARTAMENTO ESPECIAL DE CAJAS FUERTES DE ALQUILER
Préstamos con garantia de fincas rasticas y urbanas por cuenta del BANCO H:FOTE__;(;.\RIO DB 'r_\‘.smﬁn

Gran Hotel de Furopa

ZARAGOZA

£SPLENDIDA SITUACION EN EL UNICO
CENTRO DE LA CIUDAD .. PLAZA DF
LA CONSTITUCION ., COSO . PASEO DF,
LA INDEPENDENCIA & ~ o5 .5 . -~

GRANDES REFORMAS .~ GRAN CONFORT (¥ El nombre Williams es ya familiar a las personas de
i buen gusto. Dislingue la suprema calidad en jaboves
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48 balconer al exterior~ 7 Habitacioner

Neom. ‘caarto deitBafio tprivado' 7 Wa- Y cremas para afenar.
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; ter-Closet y Toiletter completa » Ser- £l nuevo """’-'5'&"'““’"?‘“ un ‘”M‘“‘”‘“" d:":a se ofrz
: . i cc a los adictos de esta marca. La ion s fapas,
i. vicio des agua caliente y fria e las 4| i abriéndose por cada lado, permite que [a barr.a pueda 305-
L demés habitacioner 7 Bafios 7 Saloner Ul 1§ | 2 icrmpr 1. aun Ao éllose este
2 independientes para familias / Calefac- : terminando. De ;: L ""'i"'"'"""m i P A 1
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FABWRICA DE ORIMAMENTOS DE IGLESIA

JUSTO BURILLO

Luis Vives, 1, entresnelo, v Paz, 10 VALENCLA (Espafa)

ExeoonrTAciddn A LAS AMERICAS

Terclopelos (Tists) en plata y oro fino & realce y plano
polines, Rasos y Nobl.l{l en seda, metal, plata y oro fino del mejor titulo v garantizado.

Giémeros Sspeciailes pnrn dranfes cormles

Damascos y toda clase de tejidos de seda para ornamentos lcenn
Pasamaneria de teda, oro fino y plata, y todo lo relativo a C lo divino,

E es y gnlmlo!onnu de todas clases phra Albas y Roguetes.
uudlﬂmylndn‘llnllmnhbaﬂdh Orfebreria religioss, Célices, Cop , ete., ete.
no-Francesa de Zaraguea (908, y en la de Valenth  Escu.turass Altares, Imig en madurn artist te tallada y en madera artificial indulgenciable,
, ¥ s medallas de oro en la Talleres de Bnrdmlnl a mano artl-tlc B. E ecialidad en bordados de figura, sedas y oro fino # gran realece para
e Artes Decoratives da 1025 Casullas Ti s M Palios, Estandartes, etc.
Ellleclnl.hlmi en Banderas para Somatenes y Asoclaciones. PRECIOS ESPECIALES.
Fsta casa, que desde su | iendo la confianza de las mis altas dienidades de la lglesia V| del elera en general, ha sido honrada también con varins
B encargos de SS MM los Reyes, S5. AA. RR. los Infantes D.® Isabel, D. Carlos, D.* Luma. ¥y la més d.lshngmd: nobleza.
g Se rest an Orn tos aatignos de todos los estilos y se traspasan a otros fond garanti do su perfeccidém,
E 3

NUEVOS SOCIOoS

- ———

7T GI Gl e G L Gil Berges, 7

» 772 D. Jos¢ M." Olivan..... Pabostria, 4

» 773 D. Antonio Fantova.... Don Jaime, 29 y 31

» 774 D, Aurelio Espafiol..... Jaca

» 775 Turismo Internacional... 60 rue d* Argout, Paris
» 776 D. José Pastor........ Independencia, 6

» 777 D. Antonio Valero Ruiz. Fita, 3

» 778 D. Gregorio Calavia ... Mercado, cajon 27

» 779 D. Lamberto Ciordia... Plaza de La Seo, 16, Tarazona
» 780 D. José M.* Mateo Marco Paseo de Pamplona, 11
» 781 D. Francisco Lacruz.... Carmen, 8, Barcelona

» 782 D. José Romanos Lite... Miguel Servet, 22

» 783 D. Angel Soléns....... Cervantes, 15

» 784 D. Miguel Gil Lope..... Daroca

» 785 D. Eusebio Navarro.... »

» 786 D. Santiago Sebastidn. . »

» 787 D. Clemente Andrés.... »

» 788 D. Marcos Pérez....... »

» 789 D. Arcadio Esquiu ..... >

» 790 D.* Margarita Gibert.... Sagasta, 29

» 791 D. Bartolomé Blanco... Clavel, 13, Madrid

» 792 D, Martin Augusti..,... Moreria, 3

» 793 D. Jerdnimo Paricio.... Coso, 210

» 794 D.® Pilar Urquiay Hna.. San Jorge, 26

» 795 D. Ricardo Murillo..... Buen Suceso, 22, Madrid

Recomiende V.
a sus amigos
¢l

= HOTEL =
LAFUENTE

ZARAGOZA

= HOTEL =
LAFUENTE

ZARAGOZA

Pruche V. una vez
y s¢ convencera
de la
bondad de esic
csfablecimienio
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Fl Santo Grial en Aragén (continuacién), Démaso Sangorrin.
Mi orgullo es guardar libros, Marin Sancho. — Un nuevo
Catedratico, F. Oliver. — La excursién a Daroca, M. Abizanda.
Releyendo el Quijote, Dr. Ph. Tissi¢, — La Higiene y Sanidad

Pecuaria son un problema de alta Fconomia Social, Publio

F. Coderque. — La Urbanizacién y Embellecimiento del Paseo
del Ebro, M. Securun, A. Setien. — La Universidad triunfa-
dora «Jorge de Siresa». — Debemos velar por nuestra Etno-
grafia, E. Cativiela. — Misicos y misica de Aragén, A. Sa-
gardia. — La Dehesa del Moncayo «Sitio de interés nacional.

Excursionismo terapéutico, M. M. Claveria. — «El presidente
del Gobierno...». — III Salén Internacional de Fotografia de

Zaragoza, — Nuevos Socios. — Labor del Sindicato.
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EL

MERITO
DEL

PROPAGAR LA LECTURA DE ESTA RE- ARAGON NO TIENE OTRO OBJETO QUE

VISTA ES DIVULGAR LAS EXCELENCIAS ENSALZAR A NUESTRO PAfS ¥ UNIR FUER~

DE ARAGON o5 o5 v v iz TEMENTE LAS ENERGIAS DE 5US HIJOS

no estriba. como algunos creen, en
almacenar pesetas con avara soli-
citud. El mérito del ahorro consiste
en emplear bien el dimero, com-
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o ¥y

sirven bien. UN EJEMPLO:

FABRIL MANUFACTURA DEL VESTIDO

por muy pocas pesetas
- confecciona un traje en un minuto
y dura una eternidad.

ZARAGOZA, — SAN BRAULIO, 9
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REVISTA GRAFICA DF CULTURA ARAGONESA 5

FL SANTO GRIAL EN ARAGON

II. — EL CALIZ DE LA CENA

Preiendo llegar a esta conclusién: El Santo Ciliz que se venera
en Valencia puede ser el gue usé Jestis en la dltima Cena.

Una vez demostrada esta afirmacién, que, aunque no sea definiti-
va, es la Ginica racional que puede hacerse en buena critica, ya no
serd temerario el intento de pasar a esta otra: Si el Sefior en sus
inexcrutables designios ha querido que se conservase hasta el dia de
hoy el Caliz de que se sirvié para dar a beber a sus discipulos su
primera Sangre eucaristica, ese Caliz es el nuestro, es decir, el que
hoy estd en Valencia, que antes estuvo en Barcelona, antes en Zara-
goza, antes en San Juan de la Pefia, antes en Jaca, antes en las mon-
tafiag jacetanas, antes en Huesca, antes en Roma, antes en Jerusalén.

Con estas bases se facilitard el avance para la identificacién del
Santo Caliz con el Santo Grial y para la localizacién y origen de
sus leyendas.

Y conste incidentalmente que al llamarlo «nuestro» no es mi 4ni-
mo el disputarles su posesién a los valencianos, pues estando en
Espafia, y mis, en una ciudad insigne de la antigua Corona de Ara-
g6n, bien estd. Pero respecto a la propiedad de la alhaja que «goza
hoy la santa Iglesia de Valeneia, por el camino que alld saben, y por
mano del Rey Don Juan el segundo», como decia el Dr. Briz Marti-
nez, Abad Pinatense, algo hemos de indagar de ese «scamino», hoy
desconocido de 14 inmensa mayoria de los valencianos y solamente
sabido por algunos especializados en esta materia, que se lo callan
como si fuera deshonroso, y no lo es ciertamente. Seguiré, pues,
llamandolo nuestro Céliz.

.
.

Veamos su descripeién tal como la hacen los autores, o como po-
dria hacerla —aungue menos completa— el que esto escribe, ya que
tuvo la dicha de adorarlo v examinarlo bien de cerca en su nuevo
altar, gracias a la amabilidad del doctisimo canénigo valenciano
D. José Sanchis Sivera, autor de un libro muy documentado sobre
este asunto y de otros muchos trabajos de Historia y de Arqueolo-
gin. Lag notas que conservo dicen asi: «Copa, didmetro 10 centime-
tros; alto total del Caliz, 18; pie, ovalado, 14 < 9; grecas cinceladas
en las asag, vara, nudo y guarniciones del pie; es bastante trasldcida
la piedra, de grueso en el borde unos 3 milimetros; se le notan un
poco las fracturas y la falta de 2 perlas», Su descripcién completa,
segin la dejé consignada en 1736 el Dr. D. Agustin Sales —que
escribié una muy notable DISERTACION acerca del Santo Cadliz de

1000000 0000000000000 000000000 00 0 A0

153

«Fg de
piedra dgata cornerina oriental, lo cual confiesan concordes los lapi-
darios més insignes que han investigado con toda diligencia su mate-
ria determinada; y con este nombre se halla en los Inventarios de las
Sagradas Reliquias de este Metropolitano Templo. Bien sé que mu-
chos autores afirman que es «Calcedonia» (dgata azulada o gris per-

Valencia, de la cual me sirvo para muchos datos— es ésta:

la), pero no acertaron..... por no haber consultado los Archivos de
esta S. I. Metropolitana. El color de este Sagrado Céliz es tan extra-
fio y peregrino, que al volverle, se van formando diferentes visos.....
y si bien a primera vista se representa como una hrasa de fuego amor-
tiguada, sin embargo, como es piedra tan hermosa, matizada de dife-
rentes colores, nadie ha podido explorar la especie de su principal
color, precediendo esto, no por intervencion de milagro, como juzga
el vulgo, sino de la virtud natural de la piedra dgata. La Sagrada
Copa es del tamafio de una media naranja grande (de las més gran-
des) capaz de unas diez a doce onzas de vino, alta cuatro dedos, v
estd desnuda de toda guarnicién sobrepuesta. El pie del mismo color
que la Copa, parece de «Concha» y estd guarnecido al derredor v
medios de oro purisimo, con 28 perlas finfsimas del grueso de un
bisalto (en la actualidad faltan 2, que probablemente se despren-
dieron cuando ocho afios después de esta descripcién se cayé el
Céliz y se quebro la Copa), dos balages (balaje es «rubi»), y dos es-
meraldas de gran valor, v es de alto unos tres dedos y medio. La vara,
con su nudo, alta tres dedos, y las dos asas, son de oro purisimo con
diferentes y primorosos buriles que denotan su grande antigiiedad.
Finalmente todo el Sagrado Ciliz, que entre Copa, Vara y Pie tiene
cagi un palmo, ni es tan grande que en él sobrase, ni tan pequefio
que faltase la congrua bebida para todos los que de ¢l bebieron».

En la descripeién que hace el citado Sanchis Sivera dice: «La vara
con su nudo, que mide siete centimetros, y las dos asas, que naciendo
del extremo de la misma Ilegan hasta la base de la copa, son de oro
purisimo, con diferentes y primorosos adornos burilados, de exquisi-
to gusto griego, que denotan su gran antigiiedad. Hemos visto (dice
en una nota) en los museos de Berlin, Londres, Paris, Népoles y
otros puntos, muchos vasos, platos y alhajas contempordneos y ante-
riores a Jesucristo, que ostentan adornos burilados de semejante for-
ma y dibujo, y atin més perfectos. Se equivocan los que creen que
el trabajo de las asas indica fecha mas moderna. En cuanto a Ia ma-
teria de que se compone la copa del Santo Céliz, estd fuera de duda



due es de dgata, de la llamada cornerina oriental («Cornalinas dicen
ahora). Su color rojo obscuro es tan especial, que introduciendo en
el interior de la copa una luz, aparecen en su transparencia visos de
varios matices, con todas las coloraciones del iris». Aduce después la
autoridad de Villanueva en su Viaje literario (de 1804) y copia este
interesante pirrafo: «Aun para los severos criticos que ponen en
duda la verdad de esta tradicién, es este antiquisimo Céliz un monu-
mento muy respetable de los primeros tiempos de la Iglesin. La ma-
teria de este vaso se cree vulgarmente ser &gata cornerina oriental.
El sabio italiano Atilio Zuccagoni, director del gabinete de Historia
Natural de Florencia, y médico del rey de Ftruria, en el reciente
transito de SS. MM, Catélicas por esta ciudad, a instancia mia lo
examind atentamente, y juzgd ser un énix verdadero. Mas yo no
hallo en sus betas la figura de ufia que, segdan dicen los naturalistas,
es el cardcter de aquella piedra. Las de esta copa bajan casi perpen-
diculg.rmente desde el borde, formando como unas aguas o claros y
obscuros que sélo se perciben bien mirdndolos a contra luz»
(Tomoll, pag. 41).

Ante esta m&gn'lﬁca ¥ extraordinaria
Copa, cuya rigueza material parece que-
dar un momento olvidada por los es-
plendores de una tradicién més que mi-
lenaria y ya universal que la reconoce
como el primer recipiente de la augusta
Transubstanciacién, la piedad cristiana
se arrodilla y adora; pero la ecritica eris-
tiana estd obligada, ademés, a resolver
estas cuestiones que légicamente ge ofre-
cen a la discusién: Si nuestro divino
Maestro pudo haber a mano — por
modo natural, pues no es licito apelar
al milagro cuando no hay necesidad —
uaa Copa tan preciosa: Si, por serlo
tanto, su admirable amor a la pobreza
le permitié servirse de ellaz Y si entre
los judios se usaban en la época de la
Redencién vasos como ése para beber.

- *

+*Era el primer dia de los &zimos o
spreparacién de la Pascua. Estaba Jests
»en Betania, a poca distancia de Jeru-
»salén, en casa de Simén el Leproso (el
»que habia sido leproso) y se le acer-
#»caron los discipulos diciendo: Maestro,
?dénde quieres que celebremos la Pascua?
»Y separé Jestis a Pedro y Juan y les
»dijo; Id a la ciudad, y al entrar en
»ella, encontraréis a un hombre que lleva un cdntaro con agua’
»seguidle, y en la casa donde entrare hablad con el Padre de familia
»(el duefio de la casa) y decidle: Esto te dice el Maestro: mi tiempo

Dibujo de Lopez.

»estd ya cerca (se aproxima mi pasion y muerte); den donde estd la
»habitacién para celebrar la Pascua con mis discipulos? ¥ os ensefia-
»r4 un gran cendculo, muy suntuoso: preparadla alli. ¥ ellos fueron
»y les sucedié como habia dicho Jests, y alli prepararon lo necesario
spara la Pascua. Marcharon todos después a Jerusalén y, luego de
»puesto el Sol —que era cuando comenzaba la festividad — comieron
»la cena legal: un cordero asado. Mientras cenaban, tomé Jests el
»pan, lo bendijo, lo partié y lo dié a sus discipulos diciendo: Tomad
»y comed; ESTE £Es M1 CuERPO. Y asimismo, después de haber cenado,
stomd el cdliz (con vino), di6 gracias (a su Eterno Padre) v se lo
»entregd a ellos diciendo: Bebed todos de él; ESTE ES EL CALIZ DE MI
»SANCGRE. Haced esto mismo en mi nombre» (De los Santos
Evangelios).

No consta el lugar donde celebré el Sefior las dos Pascuas ante-
riores con sus discipulos, y es de creer que cumplieron este precepto
legal del modo més modesto y sencillo, en consonancia con el am-
biente de pobreza que siempre buscé el Maestro: mas para esta Pas-

Estampa del SANTO CALIZ en que Nuestro Senor Jesueristo
consagro la noche de la cena.

(Se conserva en la Catedral de Valencia).

cua celebérrima, la tdltima de la Ley mosaica y la primera y funda-
mental del «nuevo y eterno Testamento» —segtin sus divinas pala-
bras—, quiso elegir un local rico v espacioso, para lo cual inspiré al
Padre de familia la benevoleacia con que accedié a la peticién que le
llevaron Pedro y Juan. Hay motivos suficientes para creer que este
personaje era discipulo de Jestis, pues los emisarios le dicen de Su
parte, «Esto te dice el Maestro», v discipulo de alguna intimidad, ya
que le anuncia como cosa sabida por él la proximidad de «la hora=;
v, sobre todo para nuestro caso, ese hombre era rico, y més que rico,
potentado, noble o «principe del pueblo», como se llamaban enton-
ces los magnates. Su casa debia de ser un gran palacio en dimensio-
nes y lujo, puesto que corresponderia al Cendculo o comedor «grande
vy suntuosor que dicen los Fvangelios. Este salén, donde se celebra-
ron tan excelsos acontecimientos en aquella velada eternamente me-
motrable, sirvié ya de albergue a los apéstoles desde entonces: en él se
les aparecié el Sefior resucitado, desde él salieron con el Maestro
para presenciar su admirable Ascensién, y en él recibieron visible_
mente el Espiritu Santo pocos dias
después en niimero de ciento veinte
personas.

A un précer tan distinguido como era
el duefio de la casa del Cendculo no
podian faltarle vasos preciosos en ar-
monia con la suntuosidad de tal vivien-
da v conforme al gusto y estilo de la
época, y es claro que pondria lo mejor
que tuviera en su casa a disposicién
del Maestro, puesto que era discipulo
distinguido, ddndole, necesariamente,
su vaso més rico y destinando otros de
menor calidad para el servicio de los
apdstoles.

Se ha discutido mucho sobre quién
pudiera ger este noble sujeto, cuyo nom-
bre no dicen los Evangelios, y se han
dividido las opiniones de los comentaris-
tas entre SIMON el Leproso, que lo
creo imposible porgue en su misma casa
estaba el Sefior cuando le preguntaron
los discipulos por el sitio de la Pascua,
José DE AniMATEA, NICODEMO, ZA-
QuEo, Prisco, que dicen que era rico y
discipulo de Jesds, Juan Marcos, que
también Jo era y fué compafiero de
S. Pablo y S. Bernabé, y CHUSA, ma-
yvordomo del rey Herodes y marido de
Grabado de Jordn. ]uana, una de las santas mujeres que
seguian al Maestro y acompafiaban g
su santisima Madre. Cotejando los Evangelios, el que méds probali-
dades retine, a mi juicio, es José de Arimatea, del cual constan con
toda certeza, més que de los otros, sus cualidades de rico y de disci-
pulo de Jesds, aunque oculto. Cuando algunos afios después de la
Ascensiéon del Sefior escribieron sus discipulos los Evangelios, parece
que les venia facilmente a la memoria la intervencién de José de
Arimatea en aquellas horas angustiosas de la crucifixidén, descendi-
miento y gepultura de Jests; y asi, los tres primeros evangelistas lo
citan a él sélo, agregando S. Juan a Nicodemo que llevé mirra y
floes para el embalsamamiento, pero haciendo resaltar todos en la
mencién de José, que era erico, noble decurién, varén bueno y justo
v diseipulo del Sefior»; que fué el inico que se atrevié a llegar hasta
Pilatos a pedirle el Cuerpo del Maestro, que llevé la sébana para
envolverlo ¥ que lo deposité en el sepulero propio que tenia prepara-
do para si, en el cual nadie habia sido atn enterrado. Al dejar con-
signadas estas circunstancias los evangelistas, parece como si quisie-
ran pagar la deuda de gratitud que tenia con él la Iglesia naciente,
que siempre reconocid por cuna aquel suntuoso Cendculo del Padre
de familia.

Retenga el que leyere estos dos datos para cuando ﬂegue la oca-

1 (RIS

154



LRI {IITRTTTTY {1

sién: Pedro y Juan fueron los enviados por el Maestro para preparar
la habitacién de la Cena v todo lo necesario para la celebracién de
la Pascua. José de Arimatea era probablemente el duefio de esa ha-
bitacién y de los manjares y servicio, y ciertamente quien tuvo el
altisimo honor de poseer el Cuerpo muerto de Jests y de darle se-
pultura en su propiedad.

Fn los primeros tiempos de la Iglesia —o mejor, en los segundos,
si vale decirlo asi— cundié entre algunos fieles la especie de que el
divino Maestro, por su constante amor a la sencillez y a la pobreza,
no habia usado de Céliz precioso para la Cena eucaristica aun cuan-
do se lo ofreciera el duefio de la casa donde la celebrd; y se apoyaban
para esta creencia en una frase de S. Juan Criséstomo y en otra de
S. Clemente de Alejandria, mal interpretadas, pues lo que esos san-
tos escritores querian demostrar con ellas era la incongruencia del
lujo excesivo de algunos cristianos de su tiempo, en pugna con la
pobreza que siempre amé y profesé nuestro Salvador. «No era de
plata la mesa —dice el primero— ni de oro el Céliz en que Cristo
dié a beber su sangre a los discipulos; v, no obstante, eran preciosos
v tremendos esos objetos, porque estaban llenos de espiritus; y el
segundo decia: «Cristo tomé en plato vil su alimento (su alimento
cotidiano), hizo sentar a sus discipulos sobre la tierra (cuando las
multiplicaciones de los panes), les lavé los pies con una toalla des-
provista de adornos (puede que los tuviera, puesto que era del
duefio de una casa rica); diria a hacer bajar del Cielo una jofaina
de plataP»,

No; no habia necesidad de un milagro para tener Jests objetos
muy ricos en aquella ocasién, pues se le ofrecian amablemente en un
palacio bien provisto, v casi el milagro hubiera sido el encontrarlos
pobres y viles alli; y no rehusé, no obstante su aficién a la pobreza,
los manjares delicados v el servicio lujoso en les convites que se
digné aceptar en casas de personas de elevada posicién, como Simdn,
Zaqueo, Mateo, Lézaro y otros

Es evidente que el Maestro nos dejé inefables ejemplos de amor a
la pobreza en su nacimiento, en toda su santisima vida y en su
muerte; pero tambien consta por los Evangelios que escogié para la
altima Pascua un lo_cal amplio y lujoso, con todos los servicios, co-
modidades y abundancia de lag casas de los ricos. Por eso la prctica
constante de su [glesia, cumpliendo inspiraciones divinas y siguiendo
la apostélica tradicidn, es de usar célices preciosos para el Santo Sa-
crificio, prohibiendo desde los primeros siglos el empleo de los de vi-
drio, madera o metales vulgares, Ademés, esta liturgia de la Iglesia
en la celebracién del Sacrificio de la Ley Nueva estaba ya figurada y
como profetizada en la préctica de la Ley Antigua; préctica iniciada
por Moisés en la fabricacién del Arca de la Alianza y de otros objetos
del culto con materiales exquisitos, ¥ continuada por David y Salo-
mén en el Templo riquisimo y maravilloso de Jerusalén, obedecien-
do en ambos casos érdenes positivas del mismo Dios.

[
. %

No es suficiente para nuestro caso el convencimiento de que el
duefio del Cendculo pudo tener célices preciosos, por ser rico; es ne-
cesario demostrar que, por serlo, debié tenerlos. Fsta afirmacién, que
parece poco menos que absurda en la época actual en que los ricos,
por muy ricos que sean, no suelen poseer para su servicio doméstico
vasos tan complicados y de tanto precio como el que nos ocupa, se
hace indudable estudiando las costumbres de aquella edad v prescin-
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diendo de las de ahora: «porque es fuente de muchos errores — decia
Montesquieu— el juzgar los tiempos pasados con el criterio de los
presenteaw,

Desde muchos siglos antes de la Era Cristiana y hasta bien entra-
da la Fdad Media, tenia el vaso familiar, el vaso o copa de beber,
una significacién y una importancia tan grandes, que apenas pode-
mos concebir ahora, pues no hay actualmente ningin objeto de ser-
vicio personal ni del ajuar doméstico, ya sea de uso necesario, ya de
lujo o de eapricho, que tenga la estimacién y casi culto que tenia el
vaso propio en todas las clases de la sociedad, més o menos rico
segin las fortunas, pero siempre tan valioso cuanto ellas lo per-
mitieran.

Son muchos los datos que podrian aducirse de los Libros Sagrados
acerca del uso de copas o vasos de gran riqueza (cilices los llama
generalmente la versién Vulgata y alguna vez sciphos) en todos los
Abraham
a Rebeca, el de Melquisedec, los del faraén de José, el de éste en el
saco de Benjamin, los célebres de Salomén, los del convite de Asuero,

tiempos a que alecanza su historia; como los que le envié

el regalado por Antioco a Judas Macabeo, ete., ete.; todos vasos pre-
ciosos y de uso personal, proviniendo de esta que podemos llamar
dignificacién de un objeto vulgar y corriente, el que el nombre de
vaso o de ciliz se emplease también en el lenguaje de aquellos tiem-
pos para expresar altos conceptos misticos y morales.

De las costumbres de la época de la Redencidn, semejantes a las
anteriores y practicadas por los hebreos, griegos ¥ romanos, se de_-
duce con toda claridad que continuaba en aquel siglo el empleo de
vasos y calices preciosos por las personas opulentas, v al menos de
vasos artisticos en su estructura por las demés clases sociales. Nu-
merosos testimonios histéricos cita a easte respecto el eruditisimo
doctor Sales, nombrando a los autores profanos de aquel tiempo
Ateneo, escritor egipcio; Plutarco, Cicerén, nuestro compatriota
Marecial ¥ otros muchos que recuerda Cslmet; por Ioa cuales sabemos
que habia cilices de oro, de plata, de piedras preciosas, de marfil, de

‘méarmol, de cerdmica fina y de maderas especiales, fabricados aun

los de infima materia con gran primor. Pero tinicamente log reyes, v
las contadas personas a quienes ellos le concedian este honor, podian
usar célices con copa de oro, teniendo que limitarse los demas, poi
altos y ricos que fuesen, a emplear copas de plata o de piedras ﬁﬁ;;:
adornéndolas con gemas preciosas v trabajos de los méds excelentes
artifices. Fran también muy estimados en Roma para las personas
menos pudientes los vasos artisticos de vidrio y los que se fabricaban
con arcilla de Sorrento v de Arezzio, y mucho més los que se lleva-
ban de Sagunto, por el magnifico color purpireo de su arcilla biica-
ro. Fragmentos de esta clase se hallan con frecuencia en excavaciones
en nuestra Peninsula, y fueron notables en némero y finura —como
refiere Lastanosa — los que salieron en Huesca en 1633 al abrir ci-
mientos para una capilla de la iglesia de S. Pedro el Viejo.

Respecto al uso de cdlices que no fueran de metales ricos o de
piedras preciosas, les repugnaba a los judios el beber en ellos, cuando
no eran propios, sin haberlos antes purificado al fuego o con agua
hirviendo. A esta prdctica parece que aludia el divino Maestro cuan-
do les reprendia a los escribas y fariseos su hipocresia en aparecer
santos v perfectos al exterior, sin serlo por dentro, asemejindose «a
los que limpian su edliz por fuera solamente».

(Continuard)

D. S.

MI ORGULLO ES GUARDAR LIBROS

Cuando hace algunos afios — por mi desgracia mas de los
que yo quisiera— abandoné el Instituto, llevando bajo el
brazo mi flamante titulo de Bachiller en Ciencias y Letras,
hube de ser protagonista de una escena que me llené de
bochorno y de rubor.

Caminaba Coso adelante, triunfador, henchido de optimismo.
Cuantos a mi vera pasaban se me antojaban pigmeos, y hasta
recuerdo, que en mi airoso caminar me crucé, junto al Almudi,

con uno de los profesores que un curso pasado habia tenido la
mala idea de invitarme a repetir el examen en Septiembre. Lo
miré de soslayo, haciéndome la reflexion de que aquella «#malas»
accion habia sido reflejo de la envidia que sentia, porque yo iba
a ser en plazo breve Bachiller: casi tanto como él; unos afnos
mas y seria graduado por cualquier Facultad.

Mas, de pronto me encuentro con un viejo amigo de mi fa-
milia, que al advertir mi jibilo, inquirir su origen y satisfacer
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sus preguntas, me felicito carifiosamente y me invité a sentar-
me en la ferraza de un café de la sin par plaza de San Fran-
cisco, de mi Zaragoza, para obsequiarme con un rico refresco
de naranja. Sonriente, bonachén, me ofrecié un cigarrillo.
Dudé, pero jqué gibar! ;no era Bachiller? pues bien podia
alternar con los hombres y fumar un cigarro con un amigo de

.mi padre.

La charla recayd, como era natural, en torno a mis estudios
y a mi ciencia (7). Yo me iba creciendo, pues cuantas preguntas
me hacia las respondia sin titubeos y
cumplidamente. Pero llegd un momento
en que todo mi orgullo de barbilampifio,
todo mi énfasis de mocoso fueron a rodar.
Hablab:mos de Literatura, nos referimos
al «Quijote», y me pregunta: «;Conoces
mucha bibliografia cervantina?» Debi
atravesar la policromia del arco iris, sudé,
tosi, me rasqué la cabeza y por no callar
repuse: «Estos libros ya sabe usted que
no son apropoésito para leerlos un hombre
de mi edad, debiendo concretarnos a las
versiones que nos da la Iglesia». Sonrio
mi camarada, me dié un golpecito en el hombro y me despidi6
diciendo: «Bueno, ve a casa, que ya se hace tarde, y da mi
enhorabuena a tus padres».

Tras aquellas benévolas palabras adiviné una suave censura,
que me llené de preocupaciones. Medio atolondrado, sintiendo
como un estorbo el rollo que debajo del brazo me acreditaba
de Bachiller, me desesperaba pensando qué podria ser aquella
palabra endemoniada que me habia hecho fracasar en mis
pujos de sabirondo ¢Bibliografia...? ;Bibliografia? ;Tenia que
ver algo con la Biblia? {Vaya usted a saber qué seria aquello!
A lo mejor era una pregunta de spega» que me habia hecho
para dejarme en ridiculo. Pero no; aquel sefior era muy bueno,
y no habia posibilidad de que tuviese mala intencién. Ademas...
habiéndome dado de fumar!

Recordé que uno de los profesores de Liferatura que habia
tenido — tuve mds de seis— nos hablaba con frecuencia de
usar el Diccionario de la Lengua castellana (entonces atin se
llamaba castellano al espafiol). Yo me sonreia —y llevaba
cuatro afios en el Instituto— de que nos hablase de un Diccio-
nario de nuestra lengua. No concebia mas diccionarios que los
de lenguas extrafias, pero de la nuestra ;jcomo? ;qué iban a

decir? Yo no habia visto ninguno, ni en el Instituto me lo -

habian mostrado. Mi fracaso al no saber qué era Bibliografia
atrajo el recuerdo de los consejos del profesor, y me dirigi a una
libreria donde habia un aprendiz, muy amigo mio. Lo llamé
secretamente a un rincdén de la tienda y le pregunté: «;Es
verdad que hay diccionarios de nuestra lengua?> Me mir¢d de
arriba abajo, despectivamente, y me contestd: «Mia que seis
torpes los del Estituto, no sabis na de nd. Mira, ven. ;Ves ese
estante? pues esta atiborrao de dircionarios. Tenemos el de la
Academia, el de Sopena, el Hispano Americano, el de la
Espasa...» y asi me soltd una retahila de nombres que me dejo
anonadado. Me explicé para que servian y como se manejaban.
Instintivamente apreté el brazo y dejé el rollo de mi titulo
hecho un guifiapo. Aquel zagal, que cada vez que habria la
boca era para darle un mueso al idioma, sabia mas que yo,
conocia mas libros que yo. [Que vergiienzal Le dije si me
queria dejar uno para ver una palabra, preguntd scuala= era,
se la dije y en un santiamén, previo un precipitado hojear a
diestra y siniestra, me la mostro: «Ahi la tienes, lee»: «BIBLIO-
GRAFIA.—Descripcion, conocimiento de libros, de sus edicio-
nes, etc. Relacién o catdlogo de libros o escritos referentes a
materia determinada». Entonces, lo que mi viejo amigo me
habia preguntado era, cuantos libros conocia que estudiasen
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la vida y obras del autor de aquel libro extraordinario que
tanto nos divertia leer por la locura peregrina del imcompara-
ble Don Quijote y por la cuqueria de aquel maravilloso bellaco
de Sancho. No habia duda.

*
L] *

Con el conocimiento de mi ignorancia nacio el de una nueva
ciencia hasta entonces desconocida para mi. Y en verdad que
debia ser interesante y bonita: llegar a conocer la mul‘itud de
libros que a diario se escribian, conocer
minuciosamente todos libros que sehabian
impreso!

Stubitamente surgié en mi interior un
deseo ferviente de co nocer a fondo cuanto
se relacionaba con los libros y desde
entonces, mi unica diversion, mi obsesion
finica fué estar cerca de ellos. [Cuantos
placeres me han proporcionado su compa-
fifal {Yo que me habia burlado de aquella
frase, repetida una y mil veces por mis
maestros, de que «el mejor amigo del
hombre es un libro»! Me arrepenti since-
ramente y no cejé hasta conseguir verme investido de lo que
para mi habia liegado a ser el colmo de los anhelos y de los
honores, el desiderdtum de mi elevada condicién humana:
guardian de libros.

*
* =

En el tranquilo rincén de una biblioteca, donde el silencio
intimo de la soledad no se turba jamas, pues los tinicos ruidos
que llegan son ruidos silenciosos de arboles mecidos por el
viento, de ventanas que crujen a impulsos del vendaval, las
horas pasan cansinas, sin medida. El tinico reloj visible no
anda; se pard hace afios, y su péndola enorme, con una cara

de grifo cincelada en su gran plato, mira perenne esa co- _

leccion preciosa de los cronistas de Aragon que tiene enfrente.
Un dia y otro dia — dias solares, no dias de reloj— he ido
leyendo y releyendo los inmensos montones de libros que a mi
guarda tengo. Cada libro, cada hoja leida me han traido un
momento de dicha, y mientras leo, cada vez se afirma mas en
mi el deseo de ser buena.

Yo he visto siempre que cuando alguna cosa nos proporcio-
na bienestar, nos afanamos por comunicar a nuestros semejan-
tes la buena nueva e invitamos a que sigan la practica para
obtener los mismos resultados. Yo quisiera tener don de
persuasion para imbuir mis idearios a los que amo — la Hu-
manidad entera— y seria la primer cosa que dijera: «Leed y
seréis felices». El placer que os dé un libro dificilmente lo ha-
llaréis en otra parte. Si el libro es bueno, os hara felices esta
bondad que dimana; si es malo hallaréis el sendero que os
aparte de la perversion. Si es friste, aprenderéis modos de re-
signacion; si es alegre, gozaréis momentos de intima jovialidad.
Un libro, el que quiera que fuere, nos fija una nueva ruta, y al
matar los funestos resultados del tedio, nos sugiere anhelos de
nuevas energias y nos comunica nueva vitalidad.

Jamas al terminar la lectura de un libro senti hastio de la
vida. Pude, eso si, despreciar el libro por mala literatura, por
pésima moralidad, pero este mismo desprecio a la obra mala
suscita el amor a lo bueno. Contra la depresion fisica nacio la
reaccion psicoldgica; se desencadenaba lucha de instintos y
sentimientos en mi yo, el mal queria sobreponerse al bien; éste
— claro esta— vencia siempre. El lioro, bueno o malo, habia
cumplido su mision; mi inteligencia trabajaba, y al trabajar,
daba un paso més hacia adelante. Progreso, cultura, mejora-
cion, bienestar.

Id alos libros. Buscad un guia que os conduzca por las
buenas lecturas, pues si bien es verdad que hasta del libro
malo se sacan ensefianzas, para llegar a ellas hay que vencer
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la atraccion natural del mal al hombre, y inicamente, después
de muchas luchas, en las que no siempre se triunfa, se llega a
saber aprender.

En unos buenos método y plan de lectura estriba siempre el
que los frutos sean preciados. No es lo mejor leer mucho, sino
leer bien, y la bondad en el leer estd en sacar provecho de lo
leido. La lectura desordenada, mayormente es perjudicial que
sana. Un empacho de libros crea pedan-
tes y a veces alienados. A quienes bajo su
custodia tienen espiritus en formacion
— padres, maestros — les corresponde una
de las funciones mds gratas de las que la
sociedad les confia: la de orientar a esos
jovenes espiritus en la lectura. Al final, su
mayor orgullo ha de ser admirar a sus
confiados,bien leidos, honradamenteleidos

A guienes estan bajo la custodia de aqué-
llos, la mayor dicha que pueden apetecer
es la de tener un buen orientador. El que

ha de hacerse lector sélo, por su propia inclinacidn, le queda
un camino arido, espinoso, en el que es muy facil extraviarse.
Amad unos y otros la lectura. Respetad el libro, como a un

arbol, como a una flor, como a un semejante, y atin diré que-

mas que a éste, porque en ¢l hay una parte de materia, envol-
viendo todos los vicios y defectos de un mortal, mientras que
un libro es la esencia de su alma, el reflejo de la espiritualidad
del autor. :

Amad los libros. Acudid a las bibliotecas
que jamas os ha de pesar el tiempo que in-
virtais en leer. {Leer! Sortilegio de la dicha.
Junto a un libro nunca sentiréis la menor
zozobra. Para el hombre es mejor que
la mujer, para la mujer mejor que el
hombre. De mi os diré que mi mayor
placer es leer, mi mayor orgullo: guardar
libros.

MARIN SANCHO.

UN NUEVO CATEDRATICO

Nuestros alumnos reflejan esta vez la intima satisfaccién que
nos embarﬁa al anunciar a nuestros lectores el triunfo de otro
aragonés de brillante carrera académica, el cual, en plena juventud y
tras laboriosa preparacién, ve cémo su obra es undnimemente juzga-
da con aplauso, y reconocidos sus valiosos méritos; merece por estas
razones ser propuesto por el Tribunal para ocupar una silla en la

célebre Universidad de Salamanca.

*
LI

Es el Doctor D. Antonio Lorente Sanz, actual Catedritico de
Fnfermedades de la infancia, tan conocido entre nosotros, que por
descontado teniamos su triunfo. En la seria personalidad cientifica
del Dr. Lorente, se destacaban desde el principio de sus estudios tan
envidiables cualidades, que este éxito actual no ha sorprendido a los
muchos que de cerca hemos seguido al Dr. Lorente en su labor
cientifica. Sorprende, por el contrario, c6mo en un espiritu joven
existe al migmo tiempo la inquietud espiritual, propia de los pocos
afios, y la ponderada ecuanimidad que dan los tiempos ya vividos;
sorprende cémo en un médico, casi alumno, puedan yva darse la sa-
gacidad de un investigador y la experiencia de un
maestro. Yo, que he compartido con Lorente los dias
de atormentada inquietud en unas oposiciones, he po-
dido apreciar cémo el juicio sereno de Lorente le per-
mitia desenvolverse con soltura en las mas dificiles

situaciones.

Seguramente que en el desempefio de la alta misién

docente llevard el nuevo Catedrético a la préctica su
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ideario doctrinal sobre cémo debe ensefiarse la Medicina; hace pocos
diss me decia: «Es preciso que la ensefianza de nuestra carrera se haga
més objetiva, es necesario que el profesor conozca hasta dénde puede
llegar el poder adquisitivo de sus alumnos; no es mejor profesor

aguel que més cosas dice, sino aquel a quien mds se le comprende:

y para hacerse comprender es preciso saber hasta dénde se puede

llegar en la obra docente, exponiendo las materias precisas, teniendo
siempre presente que la preparacién de nuestros alumnos es bastante
limitada en nuestras Facultadess.

Por eso el profesor deberd huir de grandes y elevadas disquisicio-
nes, procurard hacer su ensefianza hasta cierto punto elemental,
fijando en la mente de los alumnos las ideas fundamentales de su
disciplina, y al mismo tiempo, despertard la inteligencia de sus dis-
cipulos, abriendo los nuevos horizontes de su ciencia. En una
carrera como la de Médico, que es una carrera profesional, qué duda
cabe que la ensefianza deberd ser prictica y que el examen de los en-
fermos serd el complemento de la labor docente; claro estd que asi
debe ser, pero no es menos cierto, que sin una preparacién previa de
nada sirve la parte experimental. El éxito de un profesor estd en

saber armonizar estas dos orientaciones que a la ense-

fianza de la Medicina hay que darle.

gque los alumnos de Salamanca obtendrn grandes
ventajas y positivos beneficios de su nuevo profesor.
Y aseguramos, que el Maestro aragonés sabra seguir
las huellas que en tiempos pretéritos dejaron marca-
das aquellos maestros que tanta gloria dieron a las
aulas salmantinas.

Frawncisco OLIVER
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Nosotros, que conocemos al Dr. Lorente, creemos .
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FA "EXCURSION. A DAROCA

I a organizada por el «Sindicato de Iniciativa y Propaganda® para
el dia del Corpus, resulté interesantisima,

LOS CORFORALES

Construido en el siglo x1v por Pedro Morsgues, escullor catalin de lo mejor de su
época. Basta para formanos idea dc la calidad del artista, el saber que fué el que
construyd el sipulcro de Don Lope de Luna en La Seo de Zaragoza, que se consi-
era como una de las obras mas completas de su siglo
Costed la obra de Daroca el rey Don Jaime; es tan grande la perfeccion de este
relicario que parece como que su artifice se adelantd a sus colegas espaiioles, resul-
tando como la produccion de los maravillosos argenteros italisnos, a los que
parece que mejord.
Los mil detalles que la adernan, forman una afiligrenada lsbor de encaje. Las
figuras son realmente maravillosas,

Conmemorar la festividad augusta en la ciudad del Sacramento
fué un acierto grande. Bien a las claras lo manifestaron cuantos

RETABLO DE SANTO DOMINGO

Varios son los que guarda Daroea, a cual de mayor valor, pudiendo poner éste y el
e San Martin como obras sobresalientes.
Los retabl i¢ de los siglos X1v y xv tienen actualmente un valor enorme, con mayor
razon los de aqui, que fueron pintados por los mejores artistas de aquellos tiempos,
La devocion constante de los monarcas a los Santos Corporales, convertian en obli-
gatorin la visita a la Ciudad del Sagrado Misterio y entregaban para el templo que
lo guardaba donativos y mercedes sin tasa.

tomaron parte en la excursién, gque quedaron maravillados ante lo
que veian, lamentando la brevedad de la estancia.

Todo es solemne en Daroca: su emplazamiento en una concavidad
de las montafias, como la perla entre las conchas; la silueta de las
murallas y torreones ascendiendo por la sierra da singular relieve al
poblado. iMucho debia de valer la ciudad cuando tan poderosamente
se la fortificaba!l

Contemplar-desde lo mds alto de los cerros el poblado que se ex-
tiende a los ples, es de lo méas placentero que puede imaginarse. La
mole de los palacios v las casas infanzonas se cobijan bajo las torres
esheltas de las iglesias, trazadas por aquellos inimitables alarifes
mudéjares gque tanto arte prodigaron en Aragén, legandonos un
estilo propio e inimitable.

Si importancia tenia el arte en tierras aragonesas, en Daroca tenfa
que sobresalir, puesto que tantas manufacturas artisticas tenian el
sello darocense. Aqui la loza ¥ esmalte se laboraba a la perfeccion en
la Edad Media, y como la devocién de monarcas y de préceres al
Santo Misterio v los Divinos Corporales era extraordinaria, en
Daroca se reunian los mejores pintores, escultores, tapiceros v demds
oficiales an‘.istus_ para prodigar sus obras; por eso se conservan
tantisimas riquezas, que entusiasman al viajero, y que culminaron

ABSIDE DE .SAN JUAN
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Son notables estos dar erf la piedra y
el ladrillo. Toda la construceion roméanica de esta poblacion destaca por su
esbeltez, que quita |n idea de pesadez aneja a ese eslilo arquitectonico.
Encaja este modclﬂ sobrio con hdaulslxr: é duro del pe:.sa]c. pareciendo como

e la edi
Plaza fuerte Dnml:n en la Edad Media, imprimié a sus monumentos el caracter
de defensivos que aun hoy ostentan.

dejando absortos a los excursionistas, al ver lo que se exponia en la
sacristia de la Colegiata. Con la quinta parte de lo que Daroca tiene,
en el extranjero hubieran formado un museo, y en peregrinacién
acudirian los amantes de la belleza a visitarlo. No es posible detallar
lo que vimos, pues no hay especialidad de las bellas artes gue ne
tenga sus ejemplares. Los retablos y tablas de Daroca no tienen rival;
a pesar de haber salido de esta ciudad la divina tabla de Santo
Domingo de Silos, joya del pincel de Bartolomé Bermejo, que
enriquece el Museo Arqueolégico de la Corte, todavia tiene Daroca
retablos de lo méjor de Espafia. Los mejores artifices de la Edad
Media trabajaron alli; Pedro Moragues, el més grande escultor del
giglo XIV, cincelé por encargo del Rey Jaime el relicario para los
Corporales.

La devocién al Santo Misterio se propaga por todo el mundo, y de
toda la tierra acuden peregrinos fervorosos a orar a la Ciudad Santa
v a porfia ge allegan donativos v se llenan las iglesias de obras de
arte y de rigueza. i

Es impresionante la entrada en la poblacién por cualquiera de sus
dos puertas; en la alta, la mas fortificada, acumularon los medios de
defensa; los ataques eran de temer por la parte de la montafa,
mientras que la baja, que es el camino de la huerta, estaba més
libre de las invasiones. '
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En la amplia calle abierta entre las dos puertas, se nota vida y
actividad, signo de la riqueza comarcal; deambulando por las callejas
se siente el mayor placer por el ambiente de arte que se respira.
FEntre casonas que tocan sus aleros, aparece como en decoracién
teatral la torre de Santo Domingo, bellisimo ejemplar mudéjar,
cuyas ventanas geminadas ostentan elegantisima traceria. Por otro
lado San Valero, con un dbside roménico muy bello; el estilo romé-
nico tiene en Daroca varios ejemplares.

La Colegiata ostenta las edificaciones de varios siglos v 6rdenes
arquitecténicos; sin embargo el balconcillo adosado a una de las
portadas la agracia extraordinariamente.

En varios antiguos palacios se ven artisticos balcones y ventanales,
no acabando, si intentiramos dar cuenta de cuanto interesante vimos.

Ahora estudiemos las consecuencias del viaje del «Sindicato de
Iniciativa v Propaganda». Primera: el Sindicato ha puesto en préc-
tica uno de sus fines, ha conseguido que visitasen Daroca unos
cuantos asociados, que son los més fervorosos propagandistas de las
bellezas que han cantemp]ado. Segunﬂo: es ob].igm:idn de los elemen-
tos de prestigio de la ciudad, devolverle su pasado esplendor; las fiestas
| g del Corpus en Daroca tuvieron antafio extraordinaria importancia.
| No sélo los comarcanos, sino de lugares distantes acudian a la cele-
bracién y conmemoracién del Misterio; desde ahora procuremos
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VENTANAS GEMINADAS DEL HOSPITAL GENERAL

Segin privilegio de Alonso V, ial:ll]'té a Daroca para construir un Hos&iln( General

en el Patio del Hospicio de los s, situado en la calle de la
la advocacion de Nuestra Sefiora de la Piedad.

Tuvo este hospital una imzortancia grande durante la Edad Media, sobre todo en
las peregrinaci mu; tes, que concurrian a Daroca a impetrar la Divina
proteccion por la intercesién de los Santos Corporales.

Enfermos de toda Espafia, acudian a la Ciudad del Santo Misterio a pedir su cura-
cién, ¥ por ello se tuvo en cuenta la necesidad de construir un albergue en donde
| . hospedarse, sobre todo lss clases menesterosas.

rajera, bajo

todos que el Corpus Christi préximo reuna en la ciudad a los muchi-
simos amantes de nuestras gloriosas tradiciones. Héagdase cuanta pro-
paganda sea necesaria, que el Sindicato la prestard con entusiasmo.

Ideas afines: la formacién del Museo darocense; aciidase en stplica
a las alturas con la seguridad de que, es tan justo y tan légico lo
solicitado, que no encontrarén excusa alguna para la negativa; aunque
pequemos de machacones hemos de repetir que en Daroca sobran

materiales artisticos para formar un museo sobresaliente.

El dia que el museo esté abierto al pablice y se aumenten los hos-
pedajes en la ciudad, serd Daroca un centro de turismo aragonds,
pudiendo organizarse excursiones desde Zaragoza para la visita con
comodidad ¥ economia.

Ya pasaron los tiempos del buen pafio y del arca; al viajero es
imprescindible llamarle la atencién y acarrearle donde encuentre dis-
tracciones, y en Daroca las encontrara a medida de sus deseos.

Otro lugar digno de visitarse es el magnifico pinar de los Enebra-
les, orgullo de la ciudad, que brindaria al viajero un bhello y sano
refugio, y que tal vez, andando el tiempo, podria convertirse en sitio
donde encontrasen alojamiento los infinitos amantes de la naturaleza.

Agrupémonos todgs los amantes de Aragén, que esta unién pro-
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ducira frutos sazonados, que repercutirdn en la economia regional,
necesitada de ayuda y de estimulantes.
F.s labor de apostolado la de hacer llegar a los pueblos la idea de

DETAILE DEL RETABLO DE SAN MARTIN

Una de las obras mis interesantes bajo el punto de vista arqueoligico es este
retablo de San Martin,
£Quién fué su autor? por ahora es un secreto, pero no tardaremos en saberlo.
Las interesantisimas investigaciones del maestro D. Manuel Serrano y Sanz, nos
permiten fijar la per lidad de Bartolomé el Bermejo, el pintor mis insigne del
siglo xv, que pints el Santo Domingo de Silos, que se sacé de Daroca para enrique-
cer el Museo Arqueoldgico Nacional, en donde el mundo entero comtempla exta-
siado tal maravilla.
¢Porqué no han de ser también del Bermejo, estas magnificas tallas cuya perfee-
cion es prueba feaciente e inequivoea de ser de un artista sobresaliente?

que el turismo les proporcionard una serie inacabable de ingresos,

due para otras regiones es fuente de copioso caudal, y decidimonos
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LA COLEGIATA

De la época del Rey Conguistador de Nipoles, datan las més importantes mejoras
de Daroca, que por causas miltiples pasaba por una p crisis smica que se
reflejaba en su vivir de tal suerte, que hasta varias iglesias estaban sin culto por
falta de consignaciones.
Alonso V atendis con largueza tales apremios procurando ingreses v tributos, que
devolvieron a la villa su esplendor perdido.

a acometer la empresa del viaje a Daroca en el dia, para que sea,
en el visitante de Aragén, una fecha obligada.

(Fotos Mora), Manuer Apizanpa ¥y BroTo.
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RELEYENDO EL

n estas horas desordenadas, en las que todo estd desequilibrado

en las que el materialismo de los apetitos groseros domina al

ideal; en las que la bestin humana quiere gozar ante todo el mayor

placer con el menor esfuerzo posible, en las que el hombre egoista, la

mujer emancipada y el servidor mercenario viven su vida descentrada,

es bueno releer «Don Quijote», sobre todo cuando esta lectura estd

facilitada por una traduccién inmejorable, como la que nos dan

Mr. Xavier Cardaillac, miembro correspondiente de la Real Academia

Espafiola, y Mr. Jean Labarthe, profesor de espafiol en el Liceo
de Pau.

Esta obra de altos vuelos fué comenzada antes de la guerra, que la
interrumpié por la separacién de los dos traductores, siendo llevada
a feliz término por Mr. Cardaillac. La primera parte, en dos voldme-
nes, ha sido traducida en colaboracién por los dos autores. La
segunda parte, que acaba de aparecer, ha sido traducida por Mr. de
Cardaillac. «Comenzada, dice él, en Magescq (Landas), en Agosto
y Septiembre de 1914, ha sido continuada en Taza y en Bad-Mer-
zouka (Marruecos), en 1915 y 1916 y terminada el 6 de Abril
de 1920 en Duhort-Bachen, en el castillo de Lau, Asi, esta traduccién
ha exigido a los dos autores largos afios de trabajo, durante los cuales
han querido expresar su piadosa admiracién por el genio de Cervan-
tes, de quien emana tanta poderosa grandeza como atraccién
simpética». Los traductores han demostrado esta admiracién con una
rebusca sostenida y ardua del exacto sentido del texto y sobre todo
con la profusién verdaderamente sorprendente de notas que dan
a egta traduccién un inestimable valor. Si Cervantes resucitase, su
primer acto seria seguramente dar lag gracias a nuestros compatriotas
por la escrupulosa y sabia sinceridad con que han traducido su obra,
y por la tenacidad que han puesto en publicarla, pese a los trastornos
de la Gran Guerra, porque mientras Mr. Labarthe combatia en el
frente, Mr. de Cardaillac, incorporado a Marruecos, traducia la
segunda parte a ratos perdidos, entre esos mismos infieles de los
que Cervantes habia sido prisionero en otro tiempo. |[¥Y qué traduc-
cién, flexible, clara, exacta, documentadal {Qué alegria, gracias a ella,
de volver a vivir con Cervantes! |Qué evocacién del ideall Fscuchad:
«Cuanto a mi, afirma Don Quijote (a), puedo decir que después que
soy caballero andante, soy bravo, moderado, liberal, bien educado, ge-
neroso, cortés, intrépido, dulcé, paciente, capaz de soportar las fatigas,
la prisién, los encantamientos. Y bien que desde hace poco tiempo
me haya visto encerrar como loco en una jaula, espero gracias al
valor de mi brazo — si el cielo me favorece y si la fortuna no me es
contraria— verme dentro de pocos dias rey de algdn reino donde
podré demostrar la gratitud y la denerosidad que encierra mi corazéns_

«Por mi fe, sefior, el pohre estd en la imposibilidad de dar pruebas
hacia nadie de esta virtud de generosidad, aun cuando la posea en el
méas alto grado, y la gratitud que no consiste mis que en el deseo,

(1)

«QUIJOTE»

queda como muerta, como queda_muerta la fe en las obras. He aqui
por qué yo querria que la fortuna me ofreciese bien pronto alguna
ocasién de llegar a ser emperador para mostrar las cualidades de mi
corazén, haciendo el bien a mis amigos... sin el deseo sincero de en-
contrar la solucién todo es erréneo, al comienzo, en el medio, al fin».
F.sto para el hombre.

En estas horas de emancipacién femenina, dque debe ser la mujer?

«Bella sin tacha, grave sin orgullo, amorosa con pudor, agradecida
con cortesia, cortés por bien educada, y finalmente de alto nacimien-
to, porque en una raza pura resplandece y se desarrolla !a belleza en
un grado de perfeccibn més alto que entre las bellas de humilde
origen... Dulcinea es hija de sus obras, las.virtudes reparan el
origen, ¥ es preciso estimar y apreciar un humilde virtuoso més que
un vicioso de alta condicién... el mérito de una mujer bella y virtuosa
llega a obrar los més altos milagros ¥ si no formalmente, al menos
virtualmente conserva encerrados en él, los mds altos destinos».

Con Sancho, estd a la vez la razén prudente de orden préctico
e ideal. «Reconozco, dice él, que si yo tuviese un poco de inteligencia
v de buen sentido, hace mucho tiempo que hubiese abandonado a mi
amo. Pero asi lo ha querido mi destino; es preciso, a pesar de mi
mismo, que yo lo siga. Somos del mismo sitio. He comido su pan y
le amo. El es agradecido, él me ha dado asnillos, y, ademas, por
encima de todo, yo soy fiel. Es imposible que nada nos separe hasta
que el pico v la pala nos caven un mismo lecho». He aqui para
el eriado.

Asi se resuelve la crisis de los domésticos. Bondad del amo, fideli-
dad v reconocimiento del servidor. Si los proverbios son la cordura
de las naciones, Sancho Panza es el cuerdo de una nacién més
cuerda todavia por la profusién de sus proverbios.

El genio de Cervantes estdi menos en su literatura que es sin
igual, que en el principio mismo de ese genio, que es humano, porque
estd hecho de espiritu de contradicci6n. «iNo es el espiritu del
hombre — dice M. Gabriel Hanotaux— el lugar geométrico de
todas las contradicciones?... Don Quijote y Sancho son complemen-
tarios. La contradiccién es el nervio del didlogo.» De ahi el sabor tan

penetrante de las conversaciones del caballero andante y de su -

escudero.

Es preciso volver a leer frecuentemente «Don Quijote». Su locura
es cordura. La obra, muy bien editada por M. Privat, de Toulouse,
es de una lectura que hacen facil los caracteres tipogrificos elzevi-
rianos v el papel que obedece a la mano. Dirigimos nuestras sinceras
felicitaciones a los dos sabios traductores, Mr. Xavier de Cardaillac y
Mz. Jean Labarthe. Dr. Pa. TissiE.

(1) De L'Indépendant des Basses Pyréndes de 3 de Agosto de 1927.

(a) N.del T. Consignamos la traduceién del francés en vez de inser!u el texto
cervantino, para pener de manifiesto la dificultad de traducir el <Quijotes por el
casticismo de su lengua.

LA HIGIENE Y SANIDAD PECUARIA SON UN
PROBLEMA DE ALTA ECONOMIA SOCIAL

He oido decir muchas veces, que las enfermedades infecto-conta-
diosas y parasitarias de los animales domésticos interesan
sélo a sus duefios y a los Veterinarios. Fsta afirmacién es errénea y
conviene combatirla.

El asunto de la higiéne y sanidad pecuarias es un problema social
de gran transcendencia en todos los érdenes de la vida. Interesa a la
sociedad en toda la graderia de sus escalas. Alcanza al aristécrata
que vive de sus rentas; al industrial que eleva el valor de las prime-
ras materias al transformarlag; al comerciante que multiplica el inte-
rés del capital haciéndolo circular en la cadena ciclica de sus com-
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praventas; al intelectual que vive exprimiendo el jugo espiritual de
su inteligencia; al artista que recrea nuestros sentidos con las mara-
villag del arte; al hacendado que dirige la labor de sus tierras y la
cria y reeria de sus ganados; al artesano que tl_:adur:e en primores la
habilidad de sus manos; al obrero que cristaliza en realidades prove-
chosas las corrientes espirituales de sus directores; al labrador que
arranca de la tierra el tesoro de sus energias, metamorfoseadas en
verdes forrajes, en doradas mieses, en arbustos aromaéticos, en drbo~
les frondosos, en rizomas suculentos, en policromas flores y en sa-
brosos frutos; al pastor y al mozo gue cuidan solicitos los rebafios y






